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Because most, if not all, Bible translations do not correctly translate Christ Jesus to
Christ Jesus, but instead translate Christ Jesus to Jesus Christ, reference must be made
to the original Greek language Tischendorf 8th Edition 1894.

In Paul’s writings he introduced himself in relation, not to the Son of Man as Jesus
Christ, but in relation to the Son of God as Christ Jesus. To illustrate this both English
(KJV) and Greek (Tishendorf 8th Edition 1894) versions of the same verse follow. It is
not necessary to be proficient in Greek to see that yptotou tnoov is Christ Jesus, and
moov yptotou is Jesus Christ. Seven example introductions of the Apostle Paul’s letters
follow with updates in parenthesis using original verses from the Kings James Version:

Romans 1:1 Paul, a servant (bond-servant) of Jesus Christ, called to be an apostle,
separated unto the gospel of God

Romans 1:1 mavAiog oviog ¥p1otov maoov (ypiotov tcov = Christ Jesus) kAntog
OTOGTOAOG P PLOLEVOG E1G EVAYYEALOV BE0V

1 Cor 1:1 Paul, an apostle of Jesus Christ, by the will of God, and Timothy our
brother, unto the church of God which is at Corinth, with all the saints which are in
all Achaia:

1 Cor 1:1 TAWAOG AMOGTOAOG YPLGTOL MGoY (yptotov toov = Christ Jesus) dw
Belnpatog Beov kat TYobeog 0 adeAPOS T EKKANGLO TOV BE0V TN OLON €V KOPVO®
GLV TOLG OY101G TALGLY TOLS OVGLY €V OAN TN OiXOLLOL

Eph 1:1 Paul, an apostle of Jesus Christ by the will of God, to the saints which are
at Ephesus, and to the faithful in Christ Jesus:

Eph 1:1 mowlog 0mosTolog ¥p1oTou moov (xpiotov moov = Christ Jesus) dia
Belnpatog Beov TO1G Ay101G TOIG OV [EV EPECM] KO TLOTOLG £V YPLOT® 11|GOV

Philippians 1:1 Paul and Timotheus, the servants of Jesus Christ to all the saints in
Christ Jesus which are at Philippi, with the bishops and deacons:

Phil 1:1 mavlog kot Tipofeog dovdot ¥p1oTov MGov (xp1oTov moov = Christ Jesus)
TOGLV TOIG OYL01G €V YPLOTM NGOV TOIG OVGLV €V GUAMATOLS GUV ENIGKOTOLS KO
dlaKovolg

1 Tim 1:1 Paul, an apostle of Jesus Christ by the commandment of God our Saviour,
and Lord Jesus Christ (ypiotov inoov = Christ Jesus), which is our hope;

1 Tim 1:1 mowAog 0r0GTOAOG YPIGTOL GOV (YP1oTov Moov = Christ Jesus) Kot
emroynv B0V COTNPOG NUOV KOl ¥PIGTOV GOV THG EATIS0G MOV

Philemon 1:1 Paul, a prisoner of Jesus Christ, and Timothy our brother, unto Phile-
mon our dearly beloved, and fellow labourer,

TOVAOG JEGILLOG YPLOTOL GOV (Xptotov oov = Christ Jesus) kat Tinobeog o
AOEAPOG PIATLLOVL T® OYOTT® KOl GUVEPY® NUOV.
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Col 4:12 Epaphras, who is one of you, a servant of Christ saluteth you, always la-
bouring fervently for you in prayers, that ye may stand perfect and complete in all
the will of God.

Col 4:12 aomaletatl VHOG ETOPPAS O £ VOV SOVAOG YPLOTOV GOV (YPLGTOV GOV
= Christ Jesus) TovToTe 0yVILOHEVOG VTEP VUMV EV TOLS TPOGEVYOUG V0L GTOONTE
TEAELOL KOl TTEXATPOPOPNUEVOL €V TovTL BEANLOTL TOL BEOV

Introductions of Paul’s letters were translated Jesus Christ instead of Christ Jesus in the
KJV. Other bibles draw from this source. Paul introduced himself as an apostle to,
prisoner of, and bond-servant to the Son of God using the name Christ Jesus for the
Son of God. Yet translators turned this around to be Jesus Christ instead of Christ Je-
sus. Who can imagine why? One thought is to manufacture consistency with non-
Pauline texts, giving the illusion that the Christian Testament is a whole, and not di-
verse theologies

In contrast to the Apostle Paul, who preached the Gospel of Grace to the Gentiles,
other Apostles of Jesus Christ (Son of Man) preached another gospel to only the Jews,
the same one that Jesus Christ did, the Gospel of the Kingdom of God. Both Peter and
James identified themselves with the name of Jesus Christ in their introductions and
not the name of Christ Jesus. Following are beginning verses in their letters to fellow
Jews in both KJV English and Greek.

James 1:1 James, a servant of God and of the Lord Jesus Christ, to the twelve tribes
which are scattered abroad, greeting.

James 1:1 10xk®Pog B0V KA1 KVPLOV MTOV YPIGTOV SOVAOG TOLG SWIEKO PLANG TOIG
€V TN S10GTOPA YOPELV

1 Peter 1:1 Peter, an apostle of Jesus Christ, to the strangers scattered throughout
Pontus, Galatia, Cappadocia, Asia, and Bithynia,

1 Peter 1:1 mETPOG AMOGTOAOG GOV YPIGTOV EKAEKTOLS TALPETIONILOLG SLUGTOPAG
TOVTOL YOANTLOG KOTTOSOKIOG 0G10G Kot BrBuviag

2 Peter 1:1 Simon Peter, a servant and an apostle of Jesus Christ, to them that have
obtained like precious faith with us through the righteousness of God and our Sav-
iour Jesus Christ:

2 Peter 1:1 GLUEOV TETPOG DOVAOG KOl OITOGTOAOG GOV YPLOTOV TOLS IGOTILOV MLV
AOYOVOLV TGTIV €V SIKALOGLVT TOV BE0L NU®V KoL GOTNPOG NGOV ¥PIGTOV

Does this mean that the Apostle Paul only recognized the Son of God and not the Son
of Man? Paul included both identities in his writings. In his Book of Romans there
were 15 references to the Son of God as Christ Jesus and 17 references to the Son of
Man as Jesus Christ, where each reference is in context of the relation with God that he
was describing. If it was through Jesus he used Jesus Christ. If it was in Jesus he used
Christ Jesus.



